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EXPERTISE

FLOWING

Desde hace mas de 60 anos, nuestras soluciones para el sector hidrotermosanitario estan redefiniendo el
confort de los espacios en los que vivimos y trabajamos. Lo hacemos gracias el flujo de conocimientos,
tecnologias, experiencias e innovaciones que hemos adquirido a lo largo de los anos dialogando
continuamente con nuestros clientes y proveedores. Un flujo que rompe moldes y nos convierte en un
punto de referencia constante. Un flujo que nos permite ir siempre un paso por delante.

FLOW OF LIFE

Un modo Unico de fluir.

Es el cambio continuo, la fiabilidad
tangible de nuestro trabajo, la
busqueda constante de la calidad
total como resultado de pequefios
gestos cotidianos.

SOSTENIBILIDAD

Nuestra apuesta por dejar a las
generaciones futuras un mundo

mejor desde el punto de vista
medioambiental, social y econémico
gracias a productos y procesos Unicos.

MADE IN CALEFFI

Una unicidad que es la suma de muchos
detalles y que nos distingue en todo el
mundo. Un auténtico espiritu made in
Italy que inspira todo lo que hacemos.

FUTURO

La innovacioén destinada a crear
nuevas formas de confort para
cualquier espacio nos impulsa a
crecer y a mejorar constantemente.

TECNOLOGIA

Capacidad de la empresa para
investigar, invertir en procesos y
desarrollar soluciones de vanguardia
en un conjunto de conocimientos en
continua evolucion.

MARCA HISTORICA

Tenemos mas de 60 afios y hemos
sido incluidos en el registro especial de
marcas histéricas de interés nacional.
Formamos parte de la historia de
Italia y estamos orgullosos de ello.



G CALEFFI

E+X+PERIENCE

Desde siempre, invertimos en la formacion de los clientes y contribuimos a mejorar el know-how del
sector. CALEFFI EXPERIENCE es el resultado de este compromiso: retine bajo un mismo techo todas
las actividades de formacién. Primero fue la rica documentacion técnica de la que también forma
parte este folleto; luego, le toco el turno a lo digital con videos de los productos, el sitio web siempre
actualizado,losseminariosweb Coffeewith Caleffi,lasaplicaciones,lasbibliotecasBIMylosvisores 3D.
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La presente Guia Monografica trata el problema de la contaminacion por reflujo de las redes de agua y presenta
la gama de productos Caleffi especificamente realizada para su prevencion.

Los componentes, tanto por sus materiales como por sus prestaciones, cumplen las especificaciones
normativas y de disefio para la seguridad de las instalaciones de agua.

CONTAMINACION DE REDES DE AGUA - REFERENCIAS NORMATIVAS

La Guia Monografica trata de los siguientes temas:

1) contaminacion de las redes de agua y normas de referencia para
la prevencion;

2) clasificacion y eleccion de los dispositivos anticontaminacion de
acuerdo con el tipo de instalacion y el fluido presente aguas abajo;

3) esquemas de instalacion con indicacion de los puntos que se deben
proteger con dispositivos anticontaminacion;

4) presentacion de los productos Caleffi con informaciones sobre la
instalacion, el mantenimiento y el control del funcionamiento.

Se denomina contaminacion cualquier degradacion de la calidad del
agua potable.

La norma europea EN 1717:2000 “Proteccion contra la contaminacion
del agua potable en las instalaciones de aguas y requisitos generales
de los dispositivos para evitar la contaminacion por reflujo” es el punto
de referencia en materia de prevencion de la contaminacion de la red
de agua publica a causa del reflujo de fluido desde las redes privadas
que se derivan de ella.

A esto concurre la norma EN 806:2012 “Especificaciones para
instalaciones de conduccion de agua destinada al consumo humano
en el interior de edificios”, que detalla los requisitos para el diseno, el
funcionamiento y el mantenimiento.

Para ambas referencias europeas, debe comprobarse su transposicion
a la legislacion del pais de uso.

Las instalaciones deben disefarse y mantenerse de modo tal que no
puedan contaminar la red publica o interna por el reflujo de cualquier
sustancia considerada peligrosa.

La norma EN 1717 clasifica las aguas contenidas en las instalaciones
de acuerdo con el nivel de riesgo para la salud humana, dividiéndolas
en cinco categorias desde la 1 (sin peligro para la salud) hasta la 5,
que es la supone el mayor riesgo.

Categoria 1:
Agua destinada al consumo humano, procedente directamente de una
red de distribucion de agua potable.

Categoria 2:

Fluido que no representa ningln riesgo para la salud humana.
Fluido reconocido como valido para el consumo humano, incluida
el agua tomada de una red de distribucion de agua potable que,
eventualmente, pueda experimentar algin cambio en su sabor, olor,
color o temperatura.

Categoria 3:
Fluido que presenta un cierto peligro para la salud humana a causa de
la presencia de una o mas sustancias nocivas.

Categoria 4:

Fluido que presenta un cierto peligro para la salud humana a causa de
la presencia de una o mas sustancias toxicas o muy téxicas, o de una
0 mas sustancias radioactivas, mutagénicas o cancerigenas.

Categoria 5:
Fluido que presenta un peligro para la salud humana debido a la
presencia de elementos microbioldgicos o viricos.

De acuerdo con esta clasificacion, en los circuitos de distribucion del
agua se deben montar dispositivos antirreflujo adecuados.

La norma EN 1717 detalla el principio de funcionamiento y los
requisitos generales de los dispositivos destinados a proteger la
red publica del reflujo de aguas pertenecientes a cualquiera de
las cinco categorias.

Los dispositivos de proteccion se dividen en ocho familias,
identificadas con las letras A, B, C, D, E, G, H y L, cada una
de las cuales puede tener una o mas variantes denominadas
Tipos, identificadas con la letra A, B, C o D. La norma EN 1717
especifica para cada tipo la categoria minima y maxima del fluido
y las condiciones en las cuales puede utilizarse para evitar el
reflujo de la instalacion.

El conjunto de aparatos (dispositivo de proteccion, filtros, valvulas de
retencion y de corte, tomas de presion, intervalos de aire, etc.) que
constituyen la proteccion antirreflujo se denomina Unidad de Proteccion.
El punto de la instalacion donde se aplica la Unidad de proteccion se
llama Punto de proteccion.

El simbolo genérico con el cual la norma EN 1717 representa la unidad
de proteccion es un hexagono que contiene las letras indicativas de la
familia y del tipo de proteccion, como se ilustra en la figura siguiente.

A continuacion se presentan algunos ejemplos de unidades de
proteccion con la respectiva secuencia de dispositivos indicados por
la norma EN 1717.

Unidad de proteccion: Familia B, Tipo A
@&J
Y

Unidad de proteccion: Familia C, Tipo Aa
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Unidad de proteccion: Familia E, Tipo A
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Las indicaciones de la norma EN 1717 son aplicables a todas las
instalaciones domeésticas, industriales, comerciales y no domésticas
en general que estén conectadas a la red publica de agua potable:

e instalaciones domésticas en edificios residenciales o similares, como
viviendas, hoteles, escuelas, oficinas, albergues, etc.; fregaderos
de cocina, lavabos, baferas, duchas, inodoros, generadores de
ACS, lavadoras de ropa y lavavajillas domeésticos, bidés, sistemas
de riego de jardin, sistemas con baja concentracion de aditivos
no peligrosos para la salud humana para tratamiento del agua,
acondicionamiento, etc.;

e en las instalaciones industriales y comerciales se consideran

las aplicaciones de agua potable con uso similar al domeéstico,

excluyendo por lo tanto el agua de proceso, de sistemas
antiincendios, de calefaccion centralizada y de riego;

instalaciones no domésticas destinadas a un uso profesional del

agua, como industrias, comercios, agricultura, clinicas, piscinas y

termas publicas y privadas.

Lanorma EN 1717 se toma como referencia principal para la redaccion
de las normas de producto pertinentes, o se utiliza directamente en
ausencia de una norma de producto especifica.



CONTAMINACION DE REDES DE AGUA - REFERENCIAS NORMATIVAS

Fenomeno de reflujo

El agua potable distribuida por la red publica puede sufrir
contaminaciones, causadas principalmente por el retorno de liquido
contaminado desde las instalaciones conectadas directamente a
dicha red. La causa del reflujo es imputable a una variacion de la
diferencia de presion que tiene como consecuencia la inversion del
sentido normal de flujo en un punto de la instalacion. Este fenémeno,
denominado "inversion del flujo" se produce cuando:

a) La presion de la red publica es inferior a la que hay en el circuito
derivado (sifonamiento inverso). Esta situacion se puede presentar,
por ejemplo, a causa de la rotura de una tuberia de la red publica y la
consiguiente reparacion, o por grandes extracciones en otros puntos
de consumo (por ejemplo, un sistema antiincendios) conectados
aguas arriba.

b) En el circuito derivado se produce un aumento de la presion
(contrapresion) debido, por ejemplo, a la entrada de agua bombeada
de un pozo.

Valoracién del riesgo

Puesto que se trata de un fendmeno peligroso, y en consideracion de la
normativa existente, es necesario valorar el riesgo de contaminacion por reflujo
en funcion del tipo de instalacion y de las caracteristicas del liquido que contiene.
Segun el resultado de dicha valoracion, realizada por el proyectista o
por la compafiia suministradora de agua, se ha de elegir el dispositivo
de proteccion mas idoneo e instalarlo en la red privada, en los puntos
con mas riesgo de reflujos peligrosos para la salud.

Ademas de la norma europea EN 1717, se deben tener siempre en
cuenta el dictamen de la companhia local del agua y las normas nacionales
de referencia, puesto que, segun el tipo de instalacion, puede haber
excepciones mas restrictivas 0 mas permisivas respecto a la norma europea.
Si coexisten fluidos con distinto grado de peligrosidad, para la
proteccion contra el reflujo se debe considerar el fluido mas peligroso.
Para los fluidos con peligrosidad excepcional se deben estudiar
parametros técnicos adicionales.

En caso de aplicaciones sin posibilidades de control, se debe tomar
como referencia el riesgo mayor. En las paginas siguientes se incluye

. . . una tabla, denominada "Matriz de proteccion”, que relaciona los
Sinfonamiento inverso distintos tipos de instalacion con las respectivas categorias de fluidos.
BA = . . . - "
o % P =atm Unidad de proteccion - Normas de producto - Dispositivos Caleffi
Cﬁ j) T En las tablas 1 y 2 presentes a continuacion se detallan todas
—_— } } D@_‘Eh las unidades de proteccion indicadas por la norma EN 1717, las
‘ \E%z = respectivas categorias de fluido, las normas de producto y los
‘ é é correspondientes productos Caleffi presentes en el catélogo.
Y Tabla 2
Dispositivos Categoria | Nivel autorizado de la
Contrapresion aguas abajo unidad de proteccion
BA P> atm Grifo con alcachofa en lavabo, 5 Unidad de proteccién
o fregadero, ducha o bafiera, con para categoria 2 y EB,
T T exclusién de inodoro y bidé EDyHC
—= I Bariera con entrada de agua por 5 Unidad de proteccién
= debajo del borde (b) para categoria 3
*
é Grifo de extraccién para manguera 5 Unidad de proteccion
\( (a, b) para categoria 3
Sistema de riego en superficie o 5 Unidad de proteccion
enterrado (b) para categoria 4
* accion positiva (a) Utilizado para lavado, limpieza o riego de jardines
(b) La unidad de proteccién se debe instalar por encima del nivel de méxima operatividad.
Tabla 1 Categoria de los fluidos
Familia Tipo | Unidad de proteccién EN 1717 1 2 3 4 5 | Norma producto | Serie Caleffi
AA Desconectores no limitados ES L4 L4 ° ° EN 13076
AB Desconectores con rebosadero no circular (no limitados) | @ L4 ° ° EN 13077
AC Desconectores con alimentacion sumergida, entrada de aire y rebosadero x| ® L4 EN 13078
AD Desconectores con inyector k| @ o o ° EN 13079
AF Intervalo de aire con rebosadero circular (limitado) k| o | @ | @ EN 14622
AG Intervalo de aire con rebosadero minimo circular (comprobados mediante prueba o medicion) | =« | ® o EN 14623
BA Desconectores controlables con zona a presion reducida o o ° ° EN 12729 580, 574, 575
CA Desconectores con varias zonas de presién no controlables ° ° o EN 14367 573
DA Vélvulas antivacio en linea de DN 8 a DN 80 0100 EN 14451
DB Dispositivo de corte en tubo con salida de aire a la atmésfera y elemento mévil de DN 10 a DN 20 ofofo|oO EN 14452
DC Dispositivo de corte en tubo con salida de aire permanente a la atmésferade DN 10aDN20 | O | O | O | O | O EN 14453
EA Valvulas de retencion anticontaminaciéon de DN 6 a DN 250, controlables . . - EN 13959 3045, 3046
EB Valvulas de retencién anticontaminacion de DN 6 a DN 250, no controlables | | EN 13959 3047
EC Valvulas de doble retencién anticontaminaciéon de DN 6 a DN 250, controlables ° ° | - | EN 13959
ED Valvulas de doble retencién anticontaminacién de DN 6 a DN 250, no controlables | | EN 13959
GA Desconector mecanico de accionamiento directo ° ° o EN 13433*
GB Desconector mecanico de accionamiento hidraulico ° ° ° ° EN 13434*
HA Rompedor de vacio con racor para tubo de DN 15 a DN 32 ° e | O EN 14454
HB Valvulas antivacio con racor para tubo de DN 15 a DN 25 incl. - EN 15096
HC Desviador automatico ] EN 14506
HD Valvulas antivacio con racor para tubo de DN 15 a DN 25 incl. e | e | O EN 15096
LA Valvulas presurizadas de entrada de aire de DN 15 a DN 50 EN 14455
LB Valvulas presurizadas de entrada de aire de DN 15 a DN 50 ° e | O EN 14455
Las unidades con descarga al aire libre no deben utilizarse en zonas con riesgo de inundacion (por ejemplo AA, BA, CA, GA, GB).
® Cubre el riesgo O Cubre el riesgo solo si p = atm - No cubre el riesgo sk No aplicable [l Solo para algunos tipos de uso sanitario (consulte Tabla 2) * No confirmada




CONTAMINACION DE REDES DE AGUA - REFERENCIAS NORMATIVAS

La tabla siguiente indica el simbolo gréafico de las unidades de proteccion y el principio de disefio de los dispositivos establecidos por la norma EN 1717.

Familia Tipo Unidad de proteccion EN 1717 Unidad de proteccién: simbolo grafico Principio de disefio
AA Desconectores no limitados ..;q_r:|
e
L
AB Desconectores con —
rebosadero no circular (no =T ]
limitados) =
AC Desconectores con I T
alimentacion sumergida, )
entrada de aire y rebosadero J—}
AD Desconectores con inyector — o
R0
Ko<
Yoo \4
AF Intervalo de aire con rebosa- —
dero circular (limitado) o ,
R A !
sl N 3
<= |
\ //
AG Intervalo de aire con —
rebosadero minimo circular -:iw-—l——f-" -
(comprobados mediante ]
prueba o medicién) S Y
—
BA Desconectores controlables
con zona a presion reducida — ! _T
-
Y
CA Desconectore.s’con varias c
zonas de presién no contro-
lables &'QI@.
=]
Y
DA Valvulas antivacio en linea de TN
DN 8 a DN 80 !
DB Dispositivo de corte en
tubo con salida de aire a la
atmosfera y elemento movil J]
de DN 10 a DN 20 K)‘
I
DC Dispositivo de corte en tubo

con salida de aire permanen-
te a la atmdsfera de DN 10
aDN 20




CONTAMINACION DE REDES DE AGUA - REFERENCIAS NORMATIVAS

EA

Valvulas de retencion anti-
contaminacién de DN 6 a DN
250, controlables

Wiz 7 7772
s A

EB

Valvulas de retencion
anticontaminacion de DN 6 a
DN 250, no controlables

EC

Valvulas de doble retencion
anticontaminacion de DN 6 a
DN 250, controlables

AL LA AL IS A LI,

L= D=

Z l?////ﬂ/f/////////f//’ TR
o o

ED

Valvulas de doble retencion
anticontaminacion de DN 6 a
DN 250, no controlables

R TR L LT Y,

GA

Desconector mecanico de
accionamiento directo

GB

Desconector mecanico de
accionamiento hidraulico

HA

Rompedor de vacio con
racor para tubo de DN 15 a
DN 32

HB

Valvulas antivacio con racor
para tubo de DN 15 a DN
25 incl.

HC

Desviador automatico

HD

Valvulas antivacio con racor
para tubo de DN 15 a DN
25incl.

Valvulas presurizadas de
entrada de aire de DN 15 a
DN 50

LB

Valvulas presurizadas de
entrada de aire de DN 15 a
DN 50




MATRIZ DE PROTECCION

La tabla siguiente, denominada Matriz de proteccion, contiene una serie de instalaciones divididas por tipo.
Para cada instalacion se indica la categoria de riesgo del fluido que contiene. Las categorias van de 2 a 5 en funcion de la peligrosidad para la salud

humana, segun lo establecido por la norma EN 1717.

La tabla ha sido confeccionada de acuerdo con la norma europea EN 1717 y las reglamentaciones nacionales. La tabla no es exhaustiva: a la hora
de la aplicacion, se la debe cotejar con las normas o reglamentaciones locales existentes.
Algunas instalaciones se representan en los esquemas de las paginas siguientes.

Tipo de instalaciéon Categoria Tipo de instalacién Categoria
de fluido de fluido
2|13|4|5 2(3(4|5

General Grifos de uso no sanitario con tubo de X

Dispositivos de mezclado de agua calien- | x conexion

te y fria en instalaciones hidrosanitarias Tubos permeables no utilizados en X

(consulte esquemas 1, 2, 3y 4) jardines, tendidos en superficie o

Dispositivos de refrigeracion por agua | x enterrados, con o sin aditivos quimicos

para equipos de aire acondicionado, Instalaciones de agua reclasificada X

sin aditivos Urinarios, inodoros y bidés X

Llenado de instalaciones de X (consulte esquemas 7, 8 y 9)

calefaccion sin aditivos Jardines privados o comunitarios

(consulte esquemas 10, 11 12) - —

- - Pulverizadores manuales de fertilizan- X

Llenado de instalaciones de X tes para utilizar en jardines domésticos

calefaccion con aditivos , — . —

(consulte esquema 13) Sistemas de minirriego, sin fertilizantes X

ni insecticidas, como aspersores

Inodoros: alimentacion de cisterna con X automaticos o tubos porosos

flotador (consulte esquema 31)

Carga de instalaciones solares forzadas X Grifo con racor para manguera X

Ablandadores domésticos regenerados | x

con sal comun - -

- - Procesos alimentarios

Ablandadores de uso comercial (s6lo X -

regenerados con sal comun) Procesamiento o venta de leche y pro- X

(consulte esquema 15) ductos lacteos

Llenado de circuitos cerrados con X Preparacion de alimentos X

dosificadores de aditivos ablandadores Carnicerias y venta de carnes en genera| X

o0 desmineralizadores NMatad

(consulte esquema 14) ataderos X

Sistemas de limpieza de locales X Lavado de vegetales X

WC con productos quimicos y (consulte esquema 21)

desinfectantes

Llenado y sistema de limpieza de ba- X Agricultura

fieras con punto de salida de agua por .

debajo del borde (sumergido) Sistema de Ia\{ado de botas_ para X

- acceso a ambientes protegidos

Ducha I[(nanual para ganera o fregaderos X (consulte esquema 24)

consulte esquema = P—

( q. - ) Ordefiadoras, maquina de lavado con X

Llenado de piscinas X afadido de desinfectante

Lavacabezas de pelugueria X (consulte esquema 20)

Grifos monomando (no mezcladores) | x Riego comercial con salidas en superfi- X

para fregaderos, lavabos o bidés cie o enterradas y/o tubos permeables,

- X " X con o sin aditivos quimicos

Sistemas de rociadores antiincendios X : - —

con soluciones anticongelantes Sistemas hidropdnicos para uso X

(consulte esquema 23) comercial

Agua de lavabos, baferas y duchas X Aplicacién de insecticidas o fertilizantes X

(consulte esquema 5)

Lavavajillas y lavadoras de ropa domeésticas X

(consulte esquema 17)

Depésitos industriales X




MATRIZ DE PROTECCION

Tipo de instalacion Categoria Tipo de instalaciéon Categoria
de fluido de fluido
2(13|4|5 2(3|4|5

Catering Esterilizador de materiales X

Lavavaijillas en edificios comerciales X cancerigenos

(consulte esquema 18) Agua con desinfectante no para uso X

Maquinas lavadoras de botellas X humano

(consulte esquema 19) Sistemas de limpieza de desagles X

Maquinas expendedoras automaticas | x Plantas industriales y quimicas X

sin inyeccion de ingredientes o CO» Laboratorios X

Magquinas expendedoras de bebidas X Equipos méviles de desagote de cister- X

en las cuales los ingredientes o el COp nas y cloacas

se inyectan en el tubo de entrada o de - -

A Depésitos de agua para uso no agricola X

distribucion (consulte esquema 30)

(consulte esquema 22) g

, - — Abrevaderos para animales X

Equipos de refrigeracion

— - (consulte esquema 29)

Maquinas para lavar barriles de cerveza - -

— Depositos de agua para combatir X

Aparatos para limpiar tubos de trans- incendios

porte de bebidas en restaurantes

Conexion con estructuras moviles de X — =

! . Actividades médicas

estands y areas recreativas

(consulte esquema 25) Sistemas de desinfeccion

Maquinas frigorificas para produccién | x Aparatos de rayos X, refrigeracion

de hielo Maquinas de didlisis domiciliaria X

Grandes maquinas de cocina con X Equipos médicos u odontolégicos con X

llenado automatico entrada bajo nivel

Lavavaijillas en edificios hospitalarios X (consulte esquema 28)

Cervecerias y destilacion X Lavado de orinales/cuias para enfermos

Lavanderia hospitalaria

Aplicaciones industriales y comerciales Sanitarios domésticos como

. . fregaderos, baferas y lavabos

Lavado de automoviles y equipos de X

desengrase Maquinas de dialisis hospitalaria

(consulte esquema 26) Laboratorios

Lavanderias comerciales X Equipos mortuorios

Equipos de tintoreria X

Equipos de impresion y fotografia X

Sistemas de tratamiento de aguas o X

ablandadores que utilizan productos

distintos de la sal

Sistemas de lavado/desinfeccién con X

inyeccion de detergentes

Humidificadores

Dosificadores de fluidos de cat. 4 para

aplicaciones no potables

Tratamiento con ésmosis inversa X

(consulte esquema 16)

Hidrolimpiadora X

(consulte esquema 27)

Sistemas antiincendios presurizados X

con agua

Esterilizador/desinfectador para X

envasado de materiales




ESQUEMAS DE INSTALACION

1. Dispositivos de mezclado de agua caliente y fria en instalaciones hidrosanitarias (cat. 2) con circuito de recirculacion

ACUMULADOR
AGUA CALIENTE
SANITARIA

2. Dispositivos de mezclado de agua caliente y fria en instalaciones hidrosanitarias (cat. 2) sin circuito de recirculacion

| ACUMULADOR
| AGUA

| CALIENTE

| SANITARIA

3. Dispositivos de mezclado de agua caliente y fria en
instalaciones hidrosanitarias (cat. 2), aplicacion en el punto

de uso

f

N

-

—)

4. Estaciones de sobreelevacion de presion (cat. 2)

5. Instalaciones de agua sanitaria caliente y fria (cat. 2)

&
QHQ

|

6. Ducha manual conectada a grifos de baferas y lavabos,
excluidos inodoros y bidés (cat. 5)

En

HHHHHHHHH

10




ESQUEMAS DE INSTALACION

7. Sistema de enjuague de inodoros y urinarios con anadido
de detergente (cat. 5)

]
v

&

Anadido
productos
quimicos

«—
Afadido productos Rebosadero
quimicos

8. Ducha manual para inodoros y bidés (cat. 5)

Desagiie

9. Bidé con grifo mezclador (cat. 5)

Desaglie

10. Llenado de instalaciones de calefaccién sin aditivos (cat. 3)

11. Llenado de calderas murales solo para calefaccion o
para calefaccion y ACS sin aditivos (cat. 3)

CALDERA

AAAA,
Yyvvy.

Y
Y A
CALEFACCION AFS ACS

11

12. Llenado de circuitos de calefaccién en satélite con
aguas separadas (cat. 3)

)
' i i N

—t

CALEFACCION ACS AFS




ESQUEMAS DE INSTALACION

13. Llenado de instalaciones de calefaccion con aditivos (cat. 4)

Ablandador o
desmineralizador

Instalacion

— e X
comercial

—~<

Resinas

\/
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ESQUEMAS DE INSTALACION

17. Lavavajillas y lavadoras de ropa domésticos (cat. 3)

Al
N|

18. Lavavajillas en edificios comerciales (cat. 4)

/I, AN AN AN AN W,
JINN N NN NN N N
AN AN AN AN I AN

— ——

19. Maquinas lavadoras de botellas (cat. 5)

I I

20. Lavado de cisternas de leche (cat. 5)

Mezclado
de detergentes




ESQUEMAS DE INSTALACION

21. Preparacion de alimentos, maquina
peladora de patatas (cat. 5)

o

..

-

LILILLLTTLLT 1

:

22. Maquina expendedora automatica de bebidas calientes (cat. 4)

23. Sistemas de rociadores antiincendios con soluciones anticongelantes (cat. 4)

HHHHHHHHHS

24, Sistema de lavado de botas para acceso a ambientes

protegidos (cat. 4)

25. Conexion con estructuras moviles de estands y areas
recreativas (cat. 4)

=]

AMBIENTE
ESTERIL
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ESQUEMAS DE INSTALACION

26. Lavado de automaviles y equipos de desengrase sin recirculacion (cat. 4)

==

LAVADO DE
VEHICULOS

27. Hidrolimpiadoras (cat. 4)

28. Sillones odontolégicos 29. Bebederos para animales (cat. 5)
(cat. 2 para modelo A, cat. 5 para modelo B)

B
oy
]
30. Llenado o recuperacion de nivel de fuentes o piscinas 31. Sistema enterrado de riego de jardines. Aspersor
(cat. 5) enterrado con sistema apagado, aspersor emergido

con sistema en marcha (cat. 5)

15



VALVULAS DE RETENCION ANTICONTAMINACION
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G doc. 01005

3045

Valvula de retencion.

Tipo EA. Controlable. Cuerpo de latéon.
Fluido utilizable: agua potable.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion minima apertura retencion (Ap):
0,5 kPa.

Temperatura maxima de servicio: 90 °C.
Certificadas segiin norma EN 13959.

G doc. 01005

3046

Valvula de retencion.

Tipo EA. Controlable.

Cuerpo de laton.

Conexiones tuerca moévil - macho.
Presion maxima de funcionamiento:
10 bar.

Tmax. de funcionamiento: 90 °C.
Certificada seguiin norma EN 13959.

DN DN
Codigo retencion interna Conexiones Cadigo retencion interna Conexiones
304540 15 1/2"H 304645 15 3/4” H - 3/4” M
304550 20 3/4"H
304560 25 1"H

Va" L]

T R 3047 G socomme
304590 50 2" H Valvulas de retencion. Tipo EB.

3046 G doc. 01005

Valvula de retencion compacta. Tipo
EA. Controlable. Cuerpo de laton.
Conexiones tuerca moévil - macho.
Presion méaxima de funcionamiento: 10 bar.
Tmax. de funcionamiento: 90 °C.

gﬁ»“i"'% -‘ Certificada segin norma EN 13959.
W)
BELGAQUA
7 o
. DN .
Codigo retencion interna Conexiones
304601 15 3/4" H - 3/4"M

S,
P
8
R
e
o
o
= *

BELGAQUA

3046 @ doc. 01005

Valvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo de laton.
Conexiones tuerca moévil - macho.
Presién maxima de funcionamiento:
10 bar.

Tmax. de funcionamiento: 90 °C.
Certificada segin norma EN 13959.

DN
Codigo retencion interna Conexiones
304640 15 3/4"H-3/4"M
304650 20 1T"H-1"M
304660~ 25 1%" H-1%" M
304670 32 1" H- 1" M
304680* 40 2"H-2"M

* Sin certificacion NF ni SVGW

BELGAQUA

@ SUew
w SSIGE

3046 6 doc. 01005

Valvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo de latéon.
Conexiones tuerca movil - macho.
Presion méaxima de funcionamiento:
10 bar.

Tmax. de funcionamiento: 90 °C.
Certificada segin norma EN 13959.

DN
Codigo retencion interna Conexiones
304644 15 3/4” H tuerca - 3/4” M
304654 20 17 H tuerca- 1" M

16

Fluido utilizable: agua potable.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion minima apertura retenciéon
(Ap): 0,5 kPa.

g}%a\»’%‘ Lo -
Jacs)g Temperatura maxima de servicio:
RoamEs 90 °C.
DN
Caodigo retencion interna Conexiones
304740 15 1/2"H
304750 20 3/4" H
304760 25 1"H

3048 6 doc. 01005

Valvula de doble retencion.
Controlable. Cuerpo de laton.
Conexiones hembra-hembra.
Presion maxima de funcionamiento:
10 bar.

S Tmax. de funcionamiento: 90 °C.
DN

Cadigo retencion interna Conexiones

304840 15 1/2"H

304850 20 3/4" H

DN
retencion interna

3041 6 folleto 01005

Valvula de esfera con retencion
homologada incorporada.
Controlable.

Cuerpo de laton.

Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de funcionamiento:
10 bar.

Tmax. de funcionamiento: 90 °C.

Conexiones

15

3/4” H tuerca - 3/4” M




VALVULAS DE RETENCION ANTICONTAMINACION

Principio de funcionamiento

La valvula de retencion anticontaminacion esta formada por un cuerpo
(1), un elemento de retencion (2) y, en ciertos casos, una 0 mas tomas
(8) para controlar el funcionamiento y la instalacion. El elemento de
retencion (2) delimita dos zonas: una aguas arriba o de entrada (A) y la
otra aguas abajo o de salida (B).

Condiciones correctas de flujo

Si las condiciones de flujo son correctas, la valvula de retencion (2) se
abre automaticamente cuando la presion aguas arriba (A) es mayor
que aguas abajo (B).

AGUAS SALIDA

ARRIBA

3
FUNCIONAMIENTO NORMAL

Corte del flujo

La valvula de retencion (2) se cierra anticipadamente por la fuerza que
ejerce el resorte cuando la presion de salida (B) tiende a igualar a la de
entrada (A) tras el corte del flujo.

AGUAS
ARRIBA

SALIDA
3

CORTE DEL FLUJO

Depresion aguas arriba
La valvula de retencion (2) permanece cerrada, impidiendo que el agua
de la red interna refluya a la red publica.

AGUAS
ARRIBA

SALIDA
3

DEPRESION AGUAS ARRIBA

Sobrepresion aguas abajo

Si la presion de salida (B) aumenta hasta superar la presion de entrada
(A), la valvula de retencion (2) permanece cerrada, impidiendo que el
agua enviada a la red interna refluya a la red publica.
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Procedimientos de instalacion y mantenimiento
(control del funcionamiento)

TIPO EA - EC

Instalacion

Antes de instalar la valvula, compruebe que sea idonea para proteger
la red de alimentacion en consideracion del tipo de fluido utilizado en el
sistema. La valvula de retencion controlable se debe instalar después
de una valvula de corte, en una zona accesible.

@ @ 1 Vahula de corte en
RED HIDRICA INSTALLACION la entrada
: 3 2 | Valvula de retencién
confrollable

A - B | Tomas de confrol

Antes de instalar la valvula, se debe limpiar la tuberia con un chorro
abundante de agua, ya que la falta de limpieza puede comprometer el
funcionamiento del dispositivo.

Segun la norma EN 806-5, la inspeccion y el mantenimiento (control
del funcionamiento) se deben efectuar como minimo una vez al afo.

Inspeccion

Verifique si las normas de instalacion prevén aun el uso del mismo
dispositivo para el tipo de fluido utilizado. Controle que, con el paso
del tiempo, no haya variado el grado de peligrosidad del fluido de la
instalacion. Controle la limpieza del local, la accesibilidad de la valvula
y la ausencia de fugas, corrosion y deterioro.

Mantenimiento (control del funcionamiento)

Para controlar la estanqueidad de la valvula de retencion, compruebe
que, si hay una caida de presion aguas arriba en la red de alimentacion,
la valvula se cierre para impedir el reflujo de agua hacia la red publica.

a) Para mantener la instalacion presurizada en ausencia de flujo, cierre
todas las vélvulas de corte o los puntos de uso posteriores a la valvula.
Utilice la toma de salida (B) para verificar que la presion sea superior a
0,5 bar.

b) Cierre la valvula de corte de entrada (1) y abra la toma de control (A)
de la valvula antirretorno. Tras el vaciado de la parte de tuberia situada
aguas arriba, el flujo se debe interrumpir;

) si no es asi, controle la estanqueidad de la valvula de corte

de entrada (1): si esta valvula es estanca pero continda pasando agua
por la toma de control (A), cambie la valvula de retencion porque ya
no cumple su funcion;

d) la toma de control (B), si esta presente, se puede utilizar para
conectar un manémetro y controlar la presién de la instalacion aguas
abajo de la valvula de retencion.

TIPO EB

Instalacion
La valvula de retencion EB se instala del mismo modo que la valvula
EA.

Inspeccion y mantenimiento (control del funcionamiento)
Segun la norma EN 806-5, la inspeccion y el control del funcionamiento
se deben efectuar como minimo una vez al ano.

Inspeccion
La véalvula de retencidon EB se inspecciona del mismo modo que la
valvula EA.

Mantenimiento (control del funcionamiento)
Cambie la valvula cada 10 afios.
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324 @ doc. 01341

Valvula de retencion anticontaminacion
con corte incorporado.

Tipo EA.

Tomas de presion de entrada y salida.
Cartucho de retencion sustituible.
Cuerpo en aleacion BAJA EN
PLOMO sin pérdida de cinc (R.
Fluido utilizable: agua potable.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Presion minima apertura retencion
(Ap): 0,5 kPa.

Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

kiwa ¥ ~I Certificado segin normas
s, | EN 13959 y EN 13828,
gacs)t BELGAQUA PATENTE EN TRAMITE.
S
DN
Codigo retencion interna Conexiones
324140 20 1/2" M
324150 20 3/4" M
gb LOW 324 @ doc. 01341
~ LEAD Valvula de retencion

anticontaminacion con corte
incorporado.

Tipo EA.

Tomas de presién de entrada y salida.
Cartucho de retencion sustituible.
Cuerpo en aleaciéon BAJA EN
PLOMO sin pérdida de cinc (R.
Fluido utilizable: agua potable Presion
maxima de servicio: 10 bar

Presién minima apertura retencion
(Ap): 0,5 kPa

kiwa © Temperatura méxima de servicio: 65 °C.
||| Certificado segin normas
SR, BELGAQUA EN 13959 y EN 13828.
%Acsg PATENTE EN TRAMITE.
DN
Cédigo retencion interna Conexiones
324250 20 3/4” H tuerca - 3/4” M
gb LOW 324 @ doc. 01341
A LEAD Valvula de retencion

anticontaminacion con corte
incorporado.

Tipo EA.

Tomas de presion de entrada y salida.
Cartucho de retencion sustituible.
Cuerpo en aleacion BAJA EN
PLOMO sin pérdida de cinc (R.
Fluido utilizable: agua potable.
Presion maxima de servicio: 10 bar
Presién minima apertura retencion
(Ap): 0,5 kPa.

kiuw
ag “I Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

gz, II Certificado segiin normas

i!;’s)g prLeRauk EN 13959 y EN 13828.

G PATENTE EN TRAMITE.

DN

Cédigo retencion interna Conexiones
324110 20 @15
324120 20 @22

VALVULAS DE RETENCION CON CORTE

Principio de funcionamiento

La vélvula de retencion anticontaminacion con corte incorporado
esta formada por: un cuerpo (1), un elemento de retencion (2), dos
tomas de control (3) (en la entrada para verificar el funcionamiento y
en la salida para el manémetro de la instalacion) y una esfera (4) con
palanca de mando (5) para cortar el flujo.

El elemento de retencion (2) delimita dos zonas: una aguas arriba o de
entrada (A) y la otra aguas abajo o de salida (B).

Condiciones de funcionamiento

Segun la posicion de la palanca, se determinan tres condiciones de

funcionamiento:

1) palancalongitudinal ala valvula: condiciones normales de funcionamiento

2) palanca perpendicular a la valvula con rotacion de 90° en sentido
horario respecto a la posicion longitudinal: control de funcionamiento
de la valvula de retencion EA

3) palanca perpendicular a la valvula con rotacion de 90° en sentido
antihorario respecto a la posicion longitudinal: acceso a la valvula
de retencién EA para mantenimiento o sustitucion.

Condiciones correctas de flujo

Si las condiciones de flujo son correctas, la valvula de retencion (2) se
abre automaticamente cuando la presion aguas arriba (A) es mayor
que aguas abajo (B).

FUNCIONAMIENTO NORMAL

Corte del flujo

La valvula de retencion (2) se cierra anticipadamente por la fuerza que
ejerce el resorte cuando la presion de salida (B) tiende a igualar a la de
entrada (A) tras el corte del flujo.

ENTRADA SALIDA

CORTE DEL FLUJO

Depresion aguas arriba
La valvula de retencion (2) permanece cerrada, impidiendo que el agua
de la red interna refluya a la red publica.

JllI

ENTRADA

SALIDA
DEPRESION AGUAS ARRIBA

Sobrepresion aguas abajo

Si la presion de salida (B) aumenta hasta superar la presion de entrada
(A), la valvula de retencién (2) permanece cerrada, impidiendo que el
agua enviada a la red interna refluya a la red publica.



VALVULAS DE RETENCION CON CORTE

Procedimientos de instalaciéon y mantenimiento
(control del funcionamiento)

Para la instalacion y la inspeccion, consulte lo indicado anteriormente
para los dispositivos EA y EC.

Mantenimiento (control del funcionamiento)

Para controlar la estanqueidad de la valvula de retencion, compruebe
que, si hay una caida de presion aguas arriba en la red de alimentacion,
la valvula se cierre para impedir el reflujo de agua hacia la red publica.
a. Para mantener la instalacion presurizada en ausencia de flujo, cierre
todas las valvulas de corte o los puntos de uso posteriores a la valvula.
Utilice la toma de salida para verificar que la presion sea superior a
0,5 bar.

b. Cierre la valvula de corte
incorporada, girandola 90° en
sentido horario respecto a la
posicion longitudinal, y abra la
toma de control de la valvula
antirretorno. Una vez descargado
el resto de fluido contenido en el
cuerpo de la véalvula, entre el corte
y la toma de presion, el flujo se
debe interrumpir.

c. Si no es asi, controle la
estanqueidad de la valvula de
corte incorporada. Si esta valvula
es estanca pero continlia pasando
agua por la toma de control,
cambie la valvula de retencion
porque ya no cumple su funcion.

d. El mandmetro (opcional) permite controlar la presion de la
instalacion aguas abajo de la valvula de retencion.

Sustitucion del elemento de retencién

Gracias al disefio especial patentado, con una sola valvula de corte se

puede hacer toda la operacién de control o sustitucion:

- coloque la palanca perpendicular al cuerpo de la valvula, levantandola
ligeramente y girandola 90° en sentido antihorario respecto a la
posicion longitudinal;

- saque el tapon lateral;

- quite el anillo elastico;

- extraiga el elemento de retencion con unos alicates, teniendo
cuidado de no dafiarlo. Una vez concluido el mantenimiento, coloque
el elemento de retencion o el recambio en su asiento y proceda en
orden contrario para montar la valvula.

3230/33. G coc. ot

Valvula de esfera con retencién incorporada.
Cuerpo de laton.

Fluido utilizado: agua.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Presion minima apertura retencion (Ap): 0,02
bar.

Rango de temperatura: 5-90 °C.

$2,  Kivwa
2/, \'e approved
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Codigo Conexiones

323040 1/2” H mando mariposa

323050 3/4” H mando mariposa

323062 1” H mando mariposa

323060 1” H mando con palanca

323070 1%" H mando con palanca

323080 1%2"" H mando con palanca

323090 2" H mando con palanca

332400 1/2” M - 1/2” H mando mariposa

333400 1/2” H - tuerca mévil 3/4” H mando mariposa
333500 3/4” H - tuerca movil 3/4” H mando mariposa
334400 1/2” M - tuerca movil 3/4” H mando mariposa
334500 3/4” M - tuerca movil 3/4” H mando mariposa

Principio de funcionamiento

La valvula esta formada por una esfera (1) que contiene un obturador
(2) de forma fluidodinamica. Durante la circulacién normal del fluido
en la instalacion, el obturador se empuja contra el resorte (3) alojado
en su interior, dejando abierto el paso de fluido. Cuando la presion
aguas abajo de la valvula es superior a la presion aguas arriba, el
obturador se ve empujado en el sentido opuesto, contra el asiento
de estanqueidad de la esfera (4), a fin de prevenir la inversion del
flujo. Incluso en ausencia de flujo, la valvula se cierra por accion del
resorte. El obturador, gracias al empuije ejercido por el resorte (3) y por
la presién aguas abajo, cierra totalmente el paso del fluido mediante
la junta (5), situada en el asiento de estanqueidad de la esfera o en el
obturador, segun la version. La esfera, dotada de una mariposa (6) o
una palanca segun la medida de la valvula, actia como un dispositivo
normal de corte.

Instalacion

Las vélvulas de esfera con retencion incorporada Caleffi BALLSTOP series
3230, 332, 333 y 334 son idoneas para instalaciones hidrosanitarias
donde sea necesaria una funcion de retencion con interrupcion del flujo.
La valvula de corte de esfera con retencion incorporada se debe
instalar respetando el sentido de flujo indicado en la banda de plastico
aplicada al cuerpo de la valvula. La valvula se puede instalar en
posicion horizontal, vertical o invertida.

La inspeccion y el mantenimiento (control del funcionamiento) de las
valvulas BALLSTORP series 3230-332-333-334 se pueden realizar con la
misma frecuencia y metodologia que para las valvulas de retencion EB.



DESCONECTORES TIPO CA

572

Tipo CAb. Cuerpo de laton. PN 10.
Conexiones para tubo de cobre @ 6.
Tméx. de funcionamiento: 40 °C.
Certificado segiin norma EN 14367.

o00
@ =
I
BELGAQUA
Codigo
572106

Desconector con zonas a distinta presidon no
controlables para calderas autobnomas de gas.

573 @I doc. 01328

Desconector con zonas a distinta presion
no controlables. Tipo CAa.

Cuerpo de laton. PN 10.

Conexiones hembra con enlace.

Tmax. de funcionamiento: 65 °C.
Certificado segin norma EN 14367.
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Codigo Conexiones
573415 1/2”
573515 3/4”

Referencias normativas

Segun la norma de producto EN 14367, los desconectores tipo CA se
dividen en las clases "a" y "b" en funcion de los siguientes requisitos
técnicos:

e | 0s desconectores de la familia C, tipo A, clase “a”, para uso
genérico, deben poder funcionar con cualquier presion hasta 1 MPa
(10 bar), con cualquier variacion de presion hasta 1 MPa (10 bar) y
con una temperatura limite de alimentacion de hasta 65 °C y 90 °C
durante una hora.

Los desconectores de la familia C, tipo A, clase “b”, para usos
especificos, deben poder funcionar con cualquier presion aguas
abajo de hasta 0,3 MPa (3 bar) y con cualquier variacion de presion
aguas abajo de hasta 0,3 MPa (3 bar). Los desconectores CAb,
con caracteristicas hidraulicas especificas pero sin ningun requisito
acuUstico, estan destinados al uso como grupo de llenado en
calderas de calefaccion o calefaccion y ACS. Estas calderas pueden
tener una potencia maxima de 70 kW y una temperatura maxima de
funcionamiento de 110 °C.

Principio de funcionamiento

El desconector no controlable con zonas a distinta presion, tipo CA, esta
formado por: una valvula de retencion en la entrada (1), una valvula de
retencion en la salida (2) y un dispositivo de descarga (3).

Las dos valvulas de retencion delimitan tres zonas, cada una de las
cuales tiene una presion diferente: zona aguas arriba o de entrada (A),
zona intermedia, denominada también de presién diferente (B) y zona
aguas abajo o de salida (C).

En la zona intermedia se encuentra el dispositivo de descarga (3). El
dispositivo de descarga (3) esta conectado directamente al diafragma
(4). La apertura y el cierre de este conjunto movil dependen de dos
fuerzas: la resultante de la diferencia de presion entre ambos lados de
la valvula de retencion, y la que ejerce el resorte (5).

20

Condiciones correctas de flujo

Si las condiciones de flujo son correctas, las dos valvulas de retencion
(1 y 2) estan abiertas y la presidon en la camara intermedia (B) es
siempre inferior a la presion de entrada (A), por efecto de una pérdida
de carga precalculada
en la primera valvula
de retencion  (1).
Dicha diferencia de
presion hace que la
membrana interior
(4) empuje el resorte
(5), manteniendo
cerrada la valvula de
descarga (3) que esta
en comunicacion con la
atmosfera.

Corte del flujo

Las valvulas de
retencion (1) y (2) estan
cerradas. A causa de
la diferencia de presion
que siempre hay entre
la zona de entrada (A)
y la intermedia (B), la
vélvula de descarga (3)
permanece cerrada.

Depresion aguas arriba

Cuando disminuye la presion de entrada, las dos valvulas de retencion
(1 y 2) se cierran. La véalvula de descarga (3) se abre en el momento
en que la diferencia de presidon Ap entre la zona de entrada (A) y la
intermedia (B) alcanza un valor poco inferior al que ejerce el resorte (5).
La descarga continda hasta que la camara intermedia del desconector
se vacia.

Asi se crea una zona de aire de seguridad que, aunque fallara la
valvula de retencion (2), impide que el agua contaminada del circuito,
procedente de la zona
(C), refluya a la red
publica.

Cuando la situacion
vuelve a la normalidad
(presion  de entrada >
superior a la de
salida), la valvula de
descarga se cierra y
el desconector esta
nuevamente listo para
funcionar.

Sobrepresion aguas abajo

Si la presion aguas abajo (C) aumenta hasta superar la presion de
entrada (A), la valvula de retencion (2) se cierra para impedir que el
agua de la red interna refluya hacia la red publica.

Si la valvula de retencion (2) tiene un defecto leve de estanqueidad,
o se verifica cualquier otra averia del desconector, este interrumpe
igualmente la conexion entre la red privada y la publica.

El desconector posee todas las caracteristicas de los aparatos
de accion positiva, lo que asegura en todo momento las mejores
condiciones de seguridad.



DESCONECTORES TIPO CA

Caracteristicas constructivas

Materiales anticorrosion

Los desconectores deben fabricarse con materiales inmunes a la
corrosion que provoca el contacto con el agua potable. Por este
motivo, se ha utilizado una aleacion sin pérdida de cinc para realizar
el asiento del obturador central (6) y las valvulas de retencion (1y 2), y
acero inoxidable para los resortes vy el filtro (7).

Elastomeros aptos para uso alimentario

Los elastémeros con los que estan realizadas las juntas de estanqueidad
estan homologados por los organismos certificadores conforme a las
normas vigentes de compatibilidad con el agua potable.

Filtro de acero inoxidable

El desconector esta dotado de un filtro de acero inoxidable (7) en la
entrada para impedir que las impurezas comprometan con el paso del
tiempo los elementos de estanqueidad de las valvulas de retencion (1
y 2) o el mecanismo interno del obturador central (6).

Procedimientos de instalacion y mantenimiento
(control del funcionamiento)

Instalacion
El desconector se instala en posicién horizontal, con una valvula de
corte y un filtro inspeccionable en la entrada y otra valvula de corte
en la salida.

)

RED HiDRICA

1 Llave de paso red hidrica

2 Llave de paso en la entrada

3 Llave de paso en la salida

4 Valvula de corte en entrada/salida

5 FiltroenY

6 Desconector serie 573 con Lltro inspeccionable en la entrada
7 Desague al alcantarillado

El grupo se debe instalar en una zona accesible, cuyas dimensiones
impidan que quede sumergido en caso de inundacion accidental. La
descarga se debe canalizar adecuadamente.

Antes de instalar la valvula, se debe limpiar la tuberia con un chorro
abundante de agua, ya que la falta de limpieza puede comprometer el
funcionamiento del dispositivo.

Segun la norma EN 806-5, la inspeccion debe realizarse una vez cada
seis meses. EI mantenimiento (control del funcionamiento) se debe
efectuar como minimo una vez al ano.
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Inspeccion

Controle si hay variaciones en el uso del agua después del dispositivo
y asegurese de que la unidad proteja adecuadamente el suministro.
Controle que la unidad de proteccion se instale en una posicion
facilmente accesible, bien ventilada y a salvo de inundaciones, heladas
y sobretemperaturas.

Controle el funcionamiento de los componentes de la unidad de
proteccion (valvulas, filtro, tomas de presion), la verticalidad de la
descarga, la distancia del dispositivo al sistema de canalizacion de la
descarga y el estado de las superficies (corrosion o deterioro).

Los eventuales reflujos no deben superar la capacidad de descarga del
dispositivo. Compruebe que la red de desague sea capaz de absorber
el agua de descarga y que haya liquido en el sifén, si hay uno.

Mantenimiento (control del funcionamiento)

1. Operacion de control de la descarga (desconexion).

Si se produce una caida de presion en la red de alimentacion, aguas

arriba de la valvula, la valvula de descarga se debe abrir dejando salir

el agua contenida en ella:

e Cierre las valvulas de corte a la entrada y la salida (4) del
desconector.

e Abra la llave de paso (2) para reducir la presion de entrada. El
dispositivo debe actuar, abriendo la descarga para dejar salir el
agua contenida en el cuerpo de la valvula.

RED HIDRICAmY

2. Control de estanqueidad de la segunda valvula de retencién.
En caso de contrapresion aguas abajo del desconector, la segunda
valvula de retencion se debe cerrar para impedir el reflujo de agua:

e Cierre las valvulas de corte a la entrada y la salida (4) del desconector.

e Abra la llave de paso (2) para reducir la presion de entrada.

e Mediante la manguera de bypass, conecte la llave de paso (1) a
la llave de paso (3) de la salida. Al abrir las dos llaves, la seccion
posterior a la segunda vélvula de retencion queda a la presion de
la red. Si no sale agua por la valvula de descarga, significa que la
segunda valvula de retencion funciona correctamente.

RED HIDRICAmp

Si los problemas de funcionamiento no se resuelven con el
procedimiento descrito, se debe cambiar el desconector entero por
uno NuUevo, ya que no es posible abrirlo para sustituir los componentes
internos.



580 @ doc. 01322

Desconector tipo BA con geometria
multifuncion.

PN 10. Tméx. de funcionamiento 65 °C.
Presion diferencial de actuacion 14 kPa.
Certificado segiin norma EN 12729.

PCT f \ 20, 929
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oy,
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kiwa BELGAQUA

Codigo DN Conexiones

580004 15 1/2” M con enlace

580040 15 (Cartucho DN 20)  1/2” M con enlace

580050 20 3/4” M con enlace

580060 25 17 M con enlace

580070 32 1 %" M con enlace

g, . 580 @ doc. 01322
\;/(

Desconector tipo BA con geometria
multifuncion para aplicaciones especiales.

PN 10.

Tmax. de funcionamiento 65 °C.

) Presion diferencial de actuacion 14 kPa.
Cod. 5801 Certificado seglin norma EN 12729.
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Kiwa BELGAQUA
Céd. 5802.
Codigo DN Conexiones
580104 15 3/4” tuerca - 3/4” M
580150 20 3/4” tuerca - 3/4” M
580240 15 (Cartucho DN 20) 1/2" M - 3/4” M
580250 20 3/4” M - 3/4" M

Principio de funcionamiento

El desconector con zona a presion reducida controlable esta formado
por: un cuerpo (1), un cartucho monobloque (2) equipado con valvula
de retencion en la entrada (3); una valvula de retencion en la salida (4)
y un dispositivo de descarga fijado al cartucho (5). Las dos valvulas de
retencion delimitan tres zonas, cada una de las cuales esta a una presion
diferente: zona aguas arriba o de entrada (A), zona intermedia denominada
también de presion reducida (B) y zona aguas abajo o de salida (C). Cada
una de ellas esta dotada de conexién para un medidor de presion. En la
zona intermedia se encuentra el dispositivo de descarga (5), situado en la
parte inferior del aparato. El obturador del dispositivo de descarga esta
conectado a la membrana (6). Este conjunto movil recibe un empuije hacia
arriba por parte del resorte (7). La membrana (6) separa la zona de entrada
de la zona intermedia.

Condiciones correctas de flujo

Si las condiciones de flujo son correctas, las dos valvulas de retencién
(3 'y 4) estan abiertas y la presion en la camara intermedia (B), por efecto
de la pérdida de carga causada por la valvula (3), es siempre inferior a
la presion de entrada
(A), como minimo
en 14 kPa. En esta
situacion, a causa de
la diferencia de presion
que actla sobre la
membrana  (6), el
conjunto movil formado
por la membrana y el
obturador de la valvula
(6) recibe un empuje
hacia abajo superior
al que el resorte (7) le
imprime hacia arriba.
Por consiguiente, la
valvula de descarga (5)
se mantiene cerrada.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R.
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Corte del flujo

Las valvulas de retencion (3) y (4) estan cerradas. Dado que la presion
en la zona de entrada (A) continla siendo al menos 14 kPa méas alta
que la presion en la camara intermedia (B), la valvula de descarga (5)
permanece cerrada.

Depresion aguas arriba

Cuando disminuye la presién de entrada (A), las dos valvulas de
retencion (3 y 4) se cierran. La valvula de descarga (5) se abre en el
momento en que la diferencia de presion Ap entre la zona de entrada
(A) y la intermedia (B) se reduce a poco mas de 14 kPa. En estas
condiciones, la fuerza ejercida por la diferencia de presién Ap sobre
la membrana (6) es inferior a la del resorte (7), por lo cual la valvula
de descarga (5) se abre. La descarga continlia hasta que el cuerpo
del desconector se vacia. Cuando la situacion vuelve a la normalidad
(presion de entrada [A] superior a la de salida [C]), la vélvula de
descarga (5) se cierra y el desconector esta nuevamente listo para
funcionar.

Sobrepresion aguas abajo

Si la presion aguas abajo (C) aumenta hasta superar la presion de
entrada (A), la valvula de retencion (4) se cierra para impedir que el
agua de la red interna refluya hacia la red publica. Si la valvula de
retencion (4) tiene un defecto leve de estanqueidad, o si se verifica
cualquier otra averia del desconector, este interrumpe igualmente la
conexion entre la red interna y la red publica. El desconector posee
todas las caracteristicas de los aparatos de accién positiva, lo que
asegura en todo momento las mejores condiciones de seguridad.



DESCONECTORES TIPO BA

Caracteristicas constructivas

Cartucho monobloque y membrana

El cartucho monoblogue integra en un Unico componente la
membrana, la valvula de retencion de entrada, la valvula de descarga
y todo el sistema de accionamiento. Para las intervenciones de
mantenimiento, se puede quitar faciimente del cuerpo sin necesidad
de otros elementos de estanqueidad.

La membrana, fijada al cartucho, separa la zona de entrada de la zona
intermedia. También funciona como junta de estanqueidad entre ambas
zonas. Por este motivo, no hay juntas toricas entre las dos zonas.

Embudo de descarga

Seguln lo establecido por la norma EN 1717,
durante la fase de descarga de agua del
desconector se debe impedir el reflujo desde
el tubo de conexion, y la descarga se ha de
realizar sin que produzca salpicaduras al exterior.
Por este motivo, el embudo de conexion al
tubo de descarga tiene unas ranuras que
crean la zona de aire necesaria y también esta
dotado de una guia de flujo. Gracias al embudo
orientable, es posible utilizar el mismo cuerpo
en tres configuraciones: instalacion en tubos
horizontales, verticales o para aplicaciones
especiales.

Filtro de entrada incorporado

El filtro de entrada que debe llevar la unidad de protecciéon segun la
norma EN 1717 se instala en la conexion de entrada del cuerpo de la
valvula y es faciimente accesible para el mantenimiento.

Unidad de proteccién EN 1717

- Lt

o -k

Y

Valvula de retencion de salida
La vélvula de retencion de salida
esta situada antes de la conexion
de salida y fijada con una tuerca
especial. Para el mantenimiento, es
suficiente quitar el enlace de salida
y la tuerca.

Racor para manguera

La versién para aplicaciones especiales esta
equipada de serie con racor de 3/4” para
manguera de 1/2” en la conexion de salida.

Versatilidad

La version para instalacion en linea (en tubo horizontal o vertical)
se convierte faciimente en version para aplicaciones especiales, y
viceversa, gracias a la intercambiabilidad del enlace de entrada con el
enlace curvo y la valvula de corte de entrada.

Por el tamano reducido vy la versatilidad del cuerpo, el desconector
serie 580 para aplicaciones especiales se adapta para proteger
instalaciones con fluidos de categoria incluso inferiores a 4, lo que
permite tener un solo dispositivo en el almacén.

Materiales anticorrosion

Los desconectores deben fabricarse con materiales inmunes a la
corrosion que provoca el contacto con el agua potable. Por este
motivo, se han realizado con una aleacion sin pérdida de cinc,
materiales plasticos y acero inoxidable, que garantizan prestaciones
constantes a lo largo del tiempo.

Procedimientos de instalacion y mantenimiento

(control del funcionamiento)

El desconector se debe instalar en una zona accesible, protegida de
inundaciones accidentales y de heladas. Si hay riesgo de heladas,
especialmente en el caso del desconector para aplicaciones
especiales, se recomienda desmontar el dispositivo en las horas mas
frias. El embudo de descarga debe estar orientado hacia abajo y
canalizado hacia el alcantarillado.

Para proteger la red publica, el desconector se debe instalar después
del contador de agua. Para proteger el agua sanitaria distribuida por la
red interior, el dispositivo se debe ubicar en el limite de las zonas donde
se pueda verificar una contaminacion por reflujo.

El desconector en linea, codigos 580040/050, se debe montar con
una valvula de corte en la entrada y otra en la salida (no incluidas
en el embalaje). De acuerdo con la norma EN 1717, el desconector
esta equipado con un filtro inspeccionable, situado en la conexion de
entrada del cuerpo y facimente accesible para el mantenimiento, y
con un embudo de descarga orientable. El aparato se debe instalar en
posicion horizontal, respetando el sentido de flujo indicado por la flecha
en el cuerpo de la valvula. También se puede instalar en un tubo vertical
con flujo descendente, respetando el sentido de flujo indicado en el
cuerpo de la valvula. En caso de fluidos muy sucios, se recomienda
considerar la instalacion de otro filtro inspeccionable aguas arriba.

Codigos 580040 - 580050

£
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El %
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m
Tunel de Tubo Desague al
alcantarillado alcantarillado
AVARE 4

SUELO, PAVIMENTO, PASARELA

1 - Valvula de corte (no incluida en el suministro)
2 - Filtro incorporado

3 - Desconector

4 - VVélvula de corte (no incluida en el suministro)
5 - Filtro en Y adicional opcional
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El desconector para aplicaciones especiales codigo 580150, dotado
de tuerca movil, se aplica al grifo, que entonces funciona como valvula
de corte en la entrada. El desconector para aplicaciones especiales
580240/250 se instala directamente en el tubo, puesto que ya esta
provisto de valvula de corte en la entrada. La conexion valvula-racor-
desconector se puede bloguear con el precinto incluido en el embalaje.
De acuerdo con la norma EN 1717, el desconector esta equipado con
un filtro inspeccionable, situado en la conexion de entrada del cuerpo
y facilmente accesible para el mantenimiento, y con un embudo de
descarga orientable. El aparato se debe instalar con flujo descendente,
respetando el sentido de flujo indicado en el cuerpo de la valvula. En
caso de fluidos muy sucios, se recomienda considerar la instalacion de
otro filtro inspeccionable aguas arriba.

Cadigos 580150 - 580240 - 580250
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£ b
8 3
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m

Tunel de Desaglie al
alcantarillado alcantarillado
A 4 v V

SUELO, PAVIMENTO, PASARELA

1 - Valvula de corte

2 - Filtro incorporado

3 - Desconector

6 - Racor para manguera
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Inspeccion y mantenimiento (control del funcionamiento)

Segun la norma EN 806-5, los desconectores del tipo BA deben
inspeccionarse cada seis meses, mientras que las operaciones de
mantenimiento (control del funcionamiento) han de efectuarse al
menos una vez al ano.

Inspeccion

Controle si hay variaciones en el uso del agua después del dispositivo
y asegurese de que la unidad proteja adecuadamente el suministro.
Controle que la unidad de proteccion se instale en una posicion
faciimente accesible, bien ventilada y a salvo de inundaciones, heladas
y sobretemperaturas. Controle el funcionamiento de los componentes
de la unidad de proteccion (valvulas, filtro, tomas de presion), la
verticalidad de la descarga, la distancia del dispositivo al sistema de
canalizacion de la descarga y el estado de las superficies (corrosion
o deterioro). Los eventuales reflujos no deben superar la capacidad
de descarga del dispositivo. Compruebe que la red de desagle sea
capaz de absorber el agua de descarga y que haya liquido en el sifon,
si hay uno.

Mantenimiento (control del funcionamiento)

El procedimiento consta de: desmontaje y limpieza del filtro de
entrada, prueba de estanqueidad de valvulas y juntas, control de
funcionamiento del desconector (estanqueidad de los elementos
de retencion y desconexion segun las instrucciones del fabricante),
limpieza del embudo de descarga, prueba de presion (estatica,
dinamica y diferencial) con aparatos de medicién idéneos y registro de
los resultados de las operaciones realizadas.

El funcionamiento del desconector se puede controlar con un
manoémetro diferencial dotado de dos conexiones T, ambas equipadas
con llave de descarga de la presion.

1. Control de la valvula de retencion de entrada

Caodigo 580040/050, serie 574-575-570: compruebe la presencia de
las valvulas de corte a la entrada y la salida del desconector. Cierre las
valvulas de corte de entrada y salida.




Codigo 580150/240/250: cierre la valvula de corte de la entrada,
aplique una valvula de corte en lugar del racor para manguera a la salida
del desconector y ciérrela, y aplique las tomas de presion de entrada,
intermedia y de salida previa extraccion de los tapones roscados.

En todos los codigos:
conecte el mandémetro
diferencial a las tomas

de presion de entrada
e intermedia. Abra las
dos tomas de presion
conectadas al manémetro
diferencial, dejando
cerrada la de salida. Abra
las vélvulas de corte de
entrada y salida. Abra un
punto de uso aguas abajo
y deje pasar un caudal
abundante a través de la
valvula. Cierre las valvulas
de corte de entrada vy
salida para obtener condiciones estaticas. Si el Ap disminuye, significa
que el elemento de retencion no es eficaz y debe extraerse del cuerpo
de la valvula para inspeccionarlo. El Ap puede disminuir hasta un valor
de seguridad (superior a 14 kPa) al cual se produce la desconexion.
Si el diferencial de presion Ap se mantiene constante por encima de
14 kPa, la valvula de retencion funciona correctamente y se puede
pasar a la fase siguiente.

DESCONECTORES TIPO BA

2. Control de la desconexion

Mantenga conectado el manometro diferencial a las tomas de
presion de entrada e intermedia. Abra las dos tomas conectadas al
mandémetro diferencial, dejando cerrada la de salida. Abra la llave de
descarga de presion aguas arriba para bajar la presion en ese sector.
La desconexién se debe producir con un Ap superior a 14 kPa.
Registre en el informe de la puesta en marcha el valor del Ap al cual
se produce la desconexion.

3. Control de la valvula de retencién de salida

Cierre las valvulas de corte de entrada y salida. Cierre las tomas de
presion. Aplique el mandémetro diferencial a las tomas de presion
intermedia y de salida, dejando cerrada la toma de entrada. Abra las
vélvulas de corte de entrada y salida. Haga un nuevo lavado con agua
a través de la véalvula y cierre las valvulas de corte a la entrada y a la
salida. Controle que el Ap entre la camara intermedia y la de salida,
indicado por el manémetro, sea mayor que 0,5 kPa y se mantenga
constante al abrir lentamente la llave de descarga de presion situada
en la toma de salida. Si el Ap no se mantiene constante, significa que
el elemento de retencion no es eficaz y debe extraerse del cuerpo de
la valvula para inspeccionarlo.

@ CALEFFI

=

25




DESCONECTORES TIPO BA

> Low
{’ LEAD

574 @ doc. 01022

Desconector con zona de presion reducida
controlable. Tipo BA.

Cuerpo en aleacion BAJA EN PLOMO sin
pérdida de cinc (R.

PN 10. Conexiones macho con enlace.
Tmax. de funcionamiento: 65 °C.

Presién diferencial de actuacion: 14 kPa.
Certificado segun norma EN 12729.
Requiere la instalacion del filtro serie 577
aguas arriba.

N
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BELGAQUA

Cédigo Conexiones

574004 1/2”

gb LOW 57 4 @ doc. 01022
A LEAD Desconector con zona de presion reducida

controlable. Tipo BA.

Cuerpo en aleacién BAJA EN PLOMO sin
pérdida de cinc R.

PN 10. Conexiones macho con enlace.
Tmax. de funcionamiento: 65 °C.

Presién diferencial de actuacion: 14 kPa.
Certificado segun norma EN 12729.
Requiere la instalacion del filtro serie 577
aguas arriba.

575 @ doc. 01245

Desconector con zonas de presion
reducida controlable. Tipo BA.
Cuerpo de fundicién con
revestimiento epoxi. PN 10.
Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Tmax. de funcionamiento: 60 °C.
Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.
Certificado segin norma EN 12729.
Requiere la instalacion del filtro serie
579 aguas arriba.

&,
£(acs)¢
@ WACS);
Codigo Conexiones
575150 DN 150
575200 DN 200
575250 DN 250

570 6 doc. 01022

Grupo montado, formado por:
desconector serie 574;

filtro oblicuo serie 577;

vélvulas manuales de corte.

PN 10.

Conexiones hembra-hembra.
Tmax. de funcionamiento: 65 °C.
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BELGAQUA
570004 1/2”
#sﬂ'ﬂg m kiwa 570005 3/4”
Codigo Conexiones - 570006 1”
574040 1/2” 570007 A"
Iy
574050 3/4” 570008 112
574006 1" 570009 2
574600 1"
574700 1"
574008 115" 57 o

574/575 ® doc. or022

Desconector con zonas de presion reducida
controlable. Tipo BA.

Cuerpo de bronce. PN 10.

Conexiones macho con enlace

y conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Tmax. de funcionamiento: 65 °C.
Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.
Certificado segun norma EN 12729.
Requiere la instalacion del filtro serie 577
(574) 0 579 (575) aguas arriba.
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Grupo montado, formado por:
desconector serie 575;
filtro oblicuo serie 579;
valvulas manuales de corte. PN 10.

Conexiones embridadas PN 16.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.

Tmax. de funcionamiento: 65 °C (DN 50-DN 100).
Tmax. de funcionamiento: 60 °C (DN 150-DN 250).

157719919 vix Codigo Conexiones
Codigo Conexiones CERTIFICATIONMARE 570050 DN 50 Cuerpo del desconector en bronce
574800 112" con enlace 570060 DN 65 Cuerpo del desconector en bronce
574900 2" con enlace 570080 DN 80 Cuerpo del desconector en bronce
575005 DN 50 embridados PN 16 570100 DN 100 Cuerpo del desconector en bronce
575006 DN 65 embridados PN 16 570150 DN 150 Cuerpo del desconector en fundicion
575008 DN 80 embridados PN 16 570200 DN 200 Cuerpo del desconector en fundicion
575010 DN 100 embridados PN 16 570250 DN 250 Cuerpo del desconector en fundicion
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Principio de funcionamiento

El desconector con zona de presidon reducida controlable esta
formado por: un cuerpo con tapa de inspeccion, una valvula de
retencion en la entrada (1), una véalvula de retencion en la salida (2) y
un dispositivo de descarga (3). Las dos valvulas de retencion delimitan
tres zonas, cada una de las cuales esta a una presion diferente: zona
aguas arriba o de entrada (A), zona intermedia denominada también
de presion reducida (B) y zona aguas abajo o de salida (C). Cada una
de ellas esta dotada de conexién para un medidor de presion. En la
zona intermedia se encuentra el dispositivo de descarga (3), situado en
la parte inferior del aparato. El obturador del dispositivo de descarga
esta conectado mediante el gje (4) al diafragma (5). Este conjunto movil
recibe un empuije hacia arriba por parte del resorte (6). El diafragma (5)
delimita la camara de maniobra (D), que esta conectada a la zona de
entrada por el canal (7).

Condiciones correctas de flujo

Si las condiciones de flujo son correctas, las dos valvulas de retencion
estan abiertas y la presion en la camara intermedia (B), por efecto de
la pérdida de carga causada por la valvula de retencion (1), es siempre
inferior a la presion de entrada, como minimo en 14 kPa. En la camara
de maniobra (D), la presion es igual a la que hay en la zona de entrada.
En esta situacion, a causa de la diferencia de presion que actia sobre
el diafragma (5), el conjunto moévil formado por el diafragma, el eje (4)
y el obturador de la valvula (3) recibe un empuje hacia abajo superior
al que el resorte (B) le imprime hacia arriba. Por lo tanto, la valvula de
descarga se mantiene cerrada.

Corte del flujo

Las valvulas de retencion (1) y (2) estan cerradas. Puesto que la
presién en la zona de entrada y, por lo tanto, en la camara de maniobra
(D) sigue siendo al menos 14 kPa mas alta que la presion en la camara
intermedia (B), la valvula de descarga permanece cerrada.

Depresion aguas arriba

Cuando disminuye la presion de entrada, las dos valvulas de retencion
se cierran. La valvula de descarga (3) se abre cuando la diferencia de
presion Ap entre la zona de entrada y la intermedia se reduce a poco
mas de 14 kPa.
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En estas condiciones, la fuerza ejercida por la diferencia de presion Ap
sobre el diafragma (5) es inferior a la del resorte (6), por lo tanto la valvula
de descarga (3) se abre. La descarga continla hasta que el cuerpo
del desconector se vacia. Cuando la situacion vuelve a la normalidad
(presion de entrada superior a la de salida), la valvula de descarga se
cierra y el desconector esta nuevamente listo para funcionar.
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Sobrepresion aguas abajo

Si la presion aguas abajo aumenta hasta superar la presion de entrada,
la valvula de retencién (2) se cierra para impedir que el agua de la red
privada refluya hacia la red publica. Si la valvula de retencion (2) tiene
un defecto leve de estanqueidad, o si se verifica cualquier otra averia
del desconector, este interrumpe igualmente la conexion entre la red
interna y la red publica. El desconector posee todas las caracteristicas
de los aparatos de accion positiva, lo que asegura en todo momento las
mejores condiciones de seguridad.

Procedimientos de instalacion y mantenimiento
(control del funcionamiento)

Instalacion

El desconector se instala en un tubo horizontal, con una véalvula de
corte y un filtro inspeccionable con descarga en la entrada, y otra
valvula de corte en la salida. El desconector se debe instalar en una
zona accesible, protegida de inundaciones accidentales y de heladas.
El embudo de descarga debe estar orientado hacia abajo y canalizado
hacia el alcantarillado.

Antes de instalar el desconector y el filtro, es necesario limpiar la tuberia
con un caudal abundante de agua.

Inspeccion y mantenimiento (control del funcionamiento)
Segun la norma EN 806-5, los desconectores del tipo BA deben
inspeccionarse cada seis meses, mientras que las operaciones de
mantenimiento (control del funcionamiento) han de efectuarse al menos
una vez al ano. El procedimiento se describe en la pagina 22.

1 Vélvula de corte
2 Filtro

3 Desconector

4 Valvwula de corte

Tunel de
alcantarilladol

0,50 a 1,50

Desagtie al
‘ alcantarillado

SUELO, PAVIMENTO, PASARELA




GRUPOS DE LLENADO

5800] . G doc. 01333

Grupo compacto de llenado automatico segun norma EN 1717 con
desconector tipo BA, valvulas de corte, filtro, tomas de presién para
control del desconector y reductor de presion.

Cuerpo en aleacion antidezincificacién (R (cod. 580010).

Cuerpo de latén (cod. 580011).

Con aislamiento.

Campo de regulacion del grupo de llenado: 0,8-4 bar.

Presion maxima de funcionamiento: 10 bar.

Tmax. de funcionamiento: 65 °C.

Desconector conforme a la norma EN12729.

Reductor de presion conforme a la norma EN1567.

PATENTE EN TRAMITE.

Céd. 580011

Céd. 580010

Caudal de llenado @ Ap=1,5 bar

Codigo Conexiones (m3/h)
580010 1/2” 1,5
580011 1/2” 1,1
Funcién

El grupo compacto de llenado esta formado por dos valvulas de corte,
un filtro inspeccionable, un desconector con zona de presion reducida
controlable tipo BA y un sistema de llenado automatico. Instalado en
la tuberia de entrada de agua a los sistemas de calefaccion de circuito
cerrado, mantiene la presion de la instalacién en el valor establecido
mediante el reintegro automatico del agua que falta. El desconector
impide que el agua contaminada del circuito cerrado de calefaccion
refluya a la red de alimentacion de agua sanitaria, conforme a lo
establecido por la norma EN 1717.

Componentes caracteristicos

Cuerpo compacto, monobloque

Dos valvulas de corte

Tres tomas de presion

Cartucho del desconector tipo BA (EN 12729)

Cartucho del grupo de llenado (reductor de presién)

(EN 1567 - W570-3)

6. Filtro de entrada inspeccionable y extraible

7. Valvula de retencion de salida, inspeccionable y extraible (EN 13959)
8. Embudo de descarga (EN 1717)
9
1

okl

. Aislamiento
0. Conexién para manémetro en ambos lados
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Unidad de proteccion

El grupo de llenado contiene todos los dispositivos indicados por
la norma EN 1717 para componer la unidad de proteccion del
desconector BA (llaves de corte, filtro inspeccionable), ademas del
reductor de presion (grupo de llenado).

-» e+
Y

Caracteristicas constructivas

Cartucho monobloque y membrana del
desconector

El cartucho monobloque integra en un Unico
componente la membrana, la valvula de
retencion de entrada, la valvula de descarga
y todo el sistema de accionamiento. Para las
intervenciones de mantenimiento, se puede
quitar faciimente del cuerpo sin necesidad
de otros elementos de estanqueidad. La
membrana, fijada al cartucho, separa la zona
de entrada de la zona intermedia. También
funciona como junta de estanqueidad entre
ambas zonas. Por este motivo, no hay juntas
toricas entre las dos zonas.

Grupo de llenado automatico

La presion de llenado de la instalacion se
puede ajustar con el tornillo de regulacion
durante la operacion de llenado. El valor
efectivo de la presion se lee en el mané-
metro.

El cartucho que contiene la membrana,
el filtro, el asiento, el obturador y el piston
de compensacion es un monobloque preen-
samblado con tapa extraible para facilitar la
inspeccion y el mantenimiento.

Valvulas de corte, tomas de

presion y filtro inspeccionable de
entrada

Las valvulas de corte y las tres tomas de
presion (segun norma EN 12729) permiten
controlar periddicamente el funcionamiento |-+
del desconector y del reductor segun la
norma EN 806-5.

Elfiltro inspeccionable de entrada, segiin EN
1717, protege el desconector de posibles
impurezas en el agua de la red que podrian
comprometer su funcionamiento.

Valvula de retencion de salida

La valvula de retencion de la salida esta
situada antes del grupo de llenado y
fijlada con una tuerca especial. Para el
mantenimiento, es suficiente quitar el tapon
y la tuerca.

Disefio compacto y versatilidad
Gracias al embudo de descarga orientable, el grupo de llenado se puede
Instalar no solo en tuberia horizontal, sino también en tuberia vertical,
con flujo hacia arriba.




GRUPOS DE LLENADO

Principio de funcionamiento

El grupo de llenado esté formado por una vélvula de corte, un filtro
inspeccionable, un desconector y un dispositivo de llenado. Se instala
en la tuberfa de entrada de agua a los sistemas de calefaccion de
circuito cerrado, y su funcién principal es mantener la presion de la
instalacion al valor establecido, mediante el reintegro automatico del
agua que falta. El desconector impide que el agua contaminada del
circuito cerrado de calefaccion refluya a la red de alimentacion de
agua sanitaria, conforme a lo establecido por la norma EN 1717.

57300] @ doc. 01061

Grupo de llenado automatico con desconector tipo CAa y vélvulas de
corte.

Campo de regulacion del grupo de llenado: 0,2-4 bar.

Presion maxima de funcionamiento: 10 bar.

Tméx. de funcionamiento: 65 °C.

Desconector certificado segin norma EN 14367.

Codigo Conexiones

573001 1/2”

374000 @ doc. 01061

Grupo de llenado automatico con desconector tipo BA, filtroen Y'y
valvula de corte.

Campo de regulacion del grupo de llenado: 0,2-4 bar.

Presion maxima de funcionamiento: 10 bar.

Tméx. de funcionamiento: 65 °C.

Desconector certificado segin norma EN 12729.

Codigo Conexiones

574000 1727

57400] G doc. 01125

Grupo de llenado con desconector tipo BA, filtro en Y y vélvula de
corte.

Campo de regulacion del reductor: 1-6 bar.

Presion maxima de funcionamiento: 10 bar.

Tméx. de funcionamiento: 60 °C.

Desconector certificado segiin norma EN 12729.

Codigo Conexiones

574001 3/4”
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El fabricante se reserva el derecho a modificar los productos descritos y los datos
técnicos correspondientes en cualquier momento y sin previo aviso.

En el sitio web www.calefficom, los documentos estan siempre con el nivel de
actualizacion mas reciente y son validos en caso de comprobaciones técnicas.
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